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POUZITIE:

Zariadenie je ur¢ené na vysavanie studeného popola z krbov, kachli, popolnikov a grilov.

»,Studeny popol” je popol vychladnuty po dostatoéne dlht dobu, ktory neobsahuje Ziadne Zeravé uhliky.
Pred zacatim vysdvania popol prehrabte a uistite sa, Ze ozaj neobsahuje Ziadne Zeravé uhliky.

Studeny popol nevyzaruje Ziadne teplo.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nesprdvanym pouZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

ECHNICKE PARAMETRE:
NAPATIE/ PRIETOK
FREKVENCIA VZDUCHU

ZBERNA NADOBA PODTLAK DLZKA KABLA

> =2

Nerezova ocel

230 V/50 Hz 22,51/s 181 18 kPa 1,2 m
PRIKON 1000 W
1.2m
HADICA @ 36.5 mm
Kov, plast

Plastova hadica 3.6 x 100 cm

PRISLUSENSTVO Kovovada trubica 3.4 x 23 cm
\
ROZMERY 310x 303 x352 mm
- drziak hadice
VYSVETLIVKY SYMBOLOV:

tychto smernic.

( G Vyrobok je v sulade s platnymi eurédpskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia zhody
E Ochrana dvojitou izoldciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.
N

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa obratte
na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.
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CASTI VYROBKU:

. Kovova trubica

. Plastova nasavacia hadica
. Pripojka nasavacej hadice
. Uzaver nadrze

. Vrchna Cast vysavaca

. ON/OFF vypinac

. Nadrz

Nooupbh wNR

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY:

Precitajte si bezpe€nostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte moze mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

- Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa napatie v zasuvke zhoduje s napatim uvedenim na stitku zariadenia.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte ¢i nie je poskodeny napdjaci kabel alebo zastrcka.

- Nikdy nepracujte s vysavacom, ktory ma poskodeny napajaci kdbel alebo zastrcku, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- V pripade Ze je napajaci kdbel poskodeny , musi ho vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba, alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predislo nebezpedenstvu.

- Napajaci kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
vytahovanie zastrc¢ky zo zasuvky. Kdbel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.

- NepouZivajte zariadenie v blizkosti horlavych materidlov a na miestach so zvySenim nebezpecenstvom
vybuchu. Iskra z motora by mohla sposobit poZiar.

- Zariadenie nevystavujte priamemu slnku ani vysokym teplotam, mohli by sa poskodit jeho plastové casti.
Nikdy ho neumyvajte pod tecicou vodou ani nepondrajte do vody.

- Toto zariadenie nie je uréené na pouZzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial to nevykonavaju pod
dohladom alebo neziskali pokyny tykajlce sa pouZivania zariadenia od osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

- Vysavac vzdy odpojte od elektrickej siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cCistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s vysavacom, ak je akymkolvek
sposobom poskodeny.

- Ak zacne vysavac vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukondite pracu.

- NepouZivajte vysavac, ktory nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom. Pouzivanie takého
zariadenia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Pred zacatim prace a po jej skonleni skontrolujte, vyprazdnite a vycistite vysavac aby ste zabranili
usadzovaniu materialu, ktory by mohol zapricinit vznik poZiaru.

- Nepouzivajte vysavac na vysavanie sadzi a horlavych materidlov.



- Pocas prace kontrolujte vysavac a nasdvaciu hadicu i sa neprehrievaju. Ak zistite prehrievanie, okamzite
vysavac vypnite a odpojte sietovy kabel zo zasuvky. Vyberte povysavanu nedistotu z vysavaca nechajte ho
vychladnut pod dozorom v exteriéri.

- Vysavac na popol skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti. Neskladujte na horlavych
podkladoch alebo podkladoch z polyméru, ako napr. kobercové podklady alebo vinylové dlazdice.

- Nevysavajte zdraviu Skodlivy prach.

- Nevysavajte sadze.

- Nevysavajte horuce, horiace ani Zeravé predmety.

- Nevysavajte materialy, ktorych teplota je vyssia ako 40 °C.
- Nevysavajte horlavé materialy.

POUZITIE:

- Uistite sa, Ze vysavac je vypnuty a vytiahnite elektrickd zastrcku zo zasuvky.

- Uvolnite uzaver nadrze (4).

- Nadvihnite vrchnu cast vysavaca (5) a namontujte ju.

- Namontujte kovovu trubicu (1) na nasavaciu hadicu (2) a nasledne namontujte nasavaciu hadicu k nadrzi
vysavacu (7).

ZAPNUTIE/ VYPNUTIE:

- Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej energie.

- Pre zapnutie vysavaca stlacte ON/OFF vypinac do polohy ,1“
- Pre vypnutie vysavaca stlacte ON/OFF vypinac do polohy ,0“

~

CISTENIE A UDRZBA:

- Pred vykonavanim akejkolvek udrzby pristroj vypnite a vytiahnite elektrickd zastréku zo zasuvky.

- Povrch pristroja vycistite jemnou suchou handrickou.

- Na Cistenie zariadenia nikdy nepouZzivajte vodu, Cistiace prostriedky spdsobujlce oter, benzin alebo
riedidla.

- Po skonceni Cistenia drzte kovovu trubica a nasavaciu hadicu vo vertikdlnej polohe aby vietok uvolneni
popol spadol do nadrze vysavaca.

Vyprazdnenie nadrie:
- Po naplneni nadrze popolom odpojte nasavaciu hadicu (2). Uvolnite uzaver nadrze (4) a zlozte vrchnu ¢ast
vysavaca (5) a vyprazdnite obsah nadrze.

Vymena vzduchového filtra:

Vyskrutkujte maticu filtra proti smeru hodinovych ruciciek.

Odstrante ochranny kryt vzduchového filtra.




Odstrante vzduchovy filter.

Novy vzduchovy filter zlahka zatlacte smerom dole do spravnej polohy.

Namontujte naspat ochranny kryt vzduchového filtra.

Zaskrutkujte maticu filtra v smere hodinovych ruciciek.

Uvolnite uzaver nadrze vysdvaca (4).

Zlozte vrchnu Cast vysavaca (5).

Otocte vrchnu Cast vysavaca (5) tak aby bol filter umiestneni nad
odpadovou nadobou. Pomocou kefky odstrarite usadeny prach z filtra.

v Cistej vode. Filter nepouzivajte pokial dékladne nevyschne.

poskodeny, prasknuty alebo prilis opotrebovany, vymerite ho za novy.

V pripade potreby vzduchovy filter odmontujte a vycistite oplachnutim

Skontrolujte filter, ¢i je vhodny pre dalSie pouZitie. V pripade, Ze je filter

Odstrante prach usadeny prach na vnutornej strane nadrze. V pripade
potreby pouzite makku navlhéenu handricku.

Po skonceni ¢istenia namontujte vzduchovy filter na pévodne miesto
(postupujte podla pokynov uvedenych vyssie). Potom nasadte vrchnu

hadicu (2) do drziaku na nadrze.

Cast vysavaca (5). Zaistite uzaver nadrze vysavaca (4) a zaistite nasavaciu

RIESENIE PROBLEMOV:

- Predtym nezZ kontaktujete servisné stredisko, skontrolujte nasledujuce:

| PROBLEM

| MOZNA PRICINA

RIESENIE




Motor nechce nastartovat

- Zle zapojeni sietovy kabel

v elektrickej zasuvke.

- Poskodena elektrickd zasuvka.
-Vysdvac nie je zapnuti.

- Zapojte spravne sietovy kabel.

- Skontrolujte elektrickid zasuvku.
- Zapnite vysavac.

Slaby saci vykon

- Upchaty vysavac

- Vzduchovy filter je potrebné
vyCistit

- Zle umiestnend nadrz vysavaca

- Odstrante predmety/material,
ktoré spésobuju upchatie.
- Vycistite vzduchovy filter.

- Spravne namontujte nadrz
vysavaca.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

L)

é‘ Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komundlneho

& odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuju hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat' zuZitkovat'.
Staré zariadenia preto laskavo odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin. Elektrické a

elektronické pristroje ¢asto obsahuju sucasti, ktoré mézu pri nesprdvnom zaobchadzani alebo

nespravnej likvidacii predstavovat potencidlne nebezpecenstvo pre fudské zdravie a Zivotné
prostredie. Tieto sucasti su vSak potrebné pre spravnu prevadzku pristroja. Pristroje ozna¢ené tymto
symbolom sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
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ES VYHLASENIE O ZHODE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Firma/Company: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu uvedené
vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that
this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Vysavaé popola / Ash Vacuumer, 230V/50Hz
Typ/Type: AV408, 18 lit, LOOOW

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami / was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 60335-1:201+AC:2014+A11:2014
EN 60335-2-2:2010+A11:12+A1:13

EN 62233:2008

EN 60335-2-2:2010+A11:12+A1:13

EN 60335-1:2012+AC:14+A11:14

PA AfPS GS 2014:01 PAK

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2014/35/EU LVD

2014/30/EU EMCD

2011/65 RoHS

ES vyhlasenie o zhode bolo vydané na zéklade certifikatu /EC declaration of conformity issued on the basis of certificate:
EMC: 160301001HZH, Intertek Testing Services Hangzhou 16 No. 1 Ave., Xiasha Economic Development District, Hangzhou
310018, China

LVD: 160301000HZH-V1, Intertek Testing Services Hangzhou 16 No. 1 Ave., Xiasha Economic Development District, Hangzhou
310018, China

RoHS: EFSN17060456C-C, Eurofins Testing Technology (Shenzhen) Co., Ltd., 4/F, Building #3, Runheng Dingfeng Industrial
Part, No. 1 Liuxian 3rd Road, Bao“an District, Shenzhen, China

Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve dislice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 18

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovskéa 87/1414
07301 SOBRAN
1CO: 46512

Sobrance 7.6.2018

Datum a miesto vydania vyhlasenia meno, priezvisko a podpis,peciatka vyrobcu /dovozcu
Ing. Slavomir Cizmar, obchodny riaditel

L g
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Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa z&kaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

Ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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POUZITIE:

Zafizeni je urceno k vysdvani studeného popela z krb(, kamen, popelnikud a grili. Studeny popel je popel
vychladly po dostatecné dlouhou dobu, ktery neobsahuje zadné Zhavé uhliky. Pfed zahajenim vysavani
popel prehrabte a ujistéte se, Ze opravdu neobsahuje zddné zhavé uhliky. Studeny popel nevyzatuje zadné
teplo.

Zarizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nesprdvného
pouZiti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo priimyslové
poulZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, prumyslové nebo podobné ucely.

ECHNICKE PARAMETRY:
NAPET( / PRUTOK
FREKVENCE VZDUCHU

SBERNA NADOBA PODTLAK DELKA KABELU

D =2

Nerezova ocel

230 V/50 Hz 22,51/s 181 18 kPa 1,2 m
PRiKON 1000 W
1.2m
HADICE @ 36.5 mm
Kov, plast

Plastova hadice 3.6 x 100 cm

PRISLUSENSTVI Kovovd trubice 3.4 x 23 cm
\
ROZMERY 310 x 303 x 352 mm
- drzak hadice
VYSVETLIVKY SYMBOLU

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte
na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte
na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

A
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CASTI VYROBKU:

1. Kovova trubice

2. Plastova saci hadice
3. Ptipojka saci hadice
4. Uzavér nadrie 5

. Vrchni ¢ast vysavace
6. ON / OFF vypinad
7. Nadrz

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY:

PrecCtéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vSech instrukci uvedenych dale v textu mize mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

- Pfed pouZitim zkontrolujte, zda napéti v zasuvce shoduje s napétim uvedenim na Stitku zafizeni.

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zda neni poskozen napdjeci kabel nebo zastrcka.

- Nikdy nepracujte s vysavacem, ktery ma poskozeny napdjeci kabel nebo zastréku nebo spadlo na zem a je
jakymkoliv zpiisobem poskozeno.

-V pfipadé Ze je napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba nebo podobné
kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpedi.

- Napdjeci kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni, tahani nebo vytahovani
zastrcky ze zasuvky. Kabel nesmi byt vystaven pUsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym prddom.

- Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych materidli a na mistech se zvySenim nebezpecim vybuchu. Jiskra
z motoru by mohla zpUsobit poZzar.

- Zatizeni nevystavujte pfimému slunci ani vysokym teplotdm, mohli by se poskodit jeho plastové ¢asti.
Nikdy ho nemyjte pod tekouci vodou ani neponofujte do vody.

- Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pripadné nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud to neprovadéji pod dohledem
nebo poddany instrukce zahrnujici pouziti tohoto pfistroje osobou, ktera je zodpovédna za jejich bezpeénost.
Deti musia byt pod dohladom, aby sa zarudilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

- Vysavac vzdy odpojte od elektrickej siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cCistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s vysavacem, pokud je jakymkoli
zplUsobem poskozen. - Pokud za¢ne vysavac vydavat abnormalni zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete praci.
- Nepouzivejte vysavac, ktery nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani takového
zafizeni je nebezpecné. Poskozeny vypinaé musi byt opraven certifikovanym servisem. - Pfed zahajenim prace
a po jejim skonceni zkontrolujte, vyprazdnéte a vycistéte vysavac abyste zabranili usazovani materialu, ktery
- Nepouzivejte vysavac pro vysavani sazi a hotlavych materiald.

- Béhem prace kontrolujte vysavac a saci hadici zda se neprehfivaji. Pokud zjistite prehfivani, okamzité
vysavac vypnéte a odpojte sitovy kabel ze zasuvky. Vyberte vysaté necistotu z vysavace nechte ho
vychladnout pod dozorem v exteriéru.



- Vysavac na popel skladujte na suchém a bezpecném misté mimo dosah déti. Neskladujte na hoflavych
podkladech nebo podkladech z polymeru, jako napf. kobercové podklady nebo vinylové dlazdice.

Nevysavejte zdravi Skodlivy prach.

- Nevysavejte saze.

- Nevysavejte horké, hofici ani Zzhavé predméty.

- Nevysavejte materidly, jejichz teplota je vyssi nez 40 ° C.
- Nevysavejte hoflavé materialy.

POUZITI:

- Ujistéte se, ze vysavac je vypnuty a vytdhnéte zastréku ze zasuvky.

- Uvolnéte uzavér nadrze (4).

- Zvednéte vrchni ¢ast vysavace (5) a namontuijte ji.

- Namontujte kovovou trubici (1) na saci hadici (2) a ndsledné namontujte saci hadici k nadrzi vysavaci (7).

ZAPNUTI/ VYPNUTI:

- Pfipojte zafizeni ke zdroji elektrické energie.

- Pro zapnuti vysavace stisknéte ON / OFF vypinac do polohy ,1“
- Pro vypnuti vysavace stisknéte ON / OFF vypinac do polohy ,, 0“

CISTENI A UDRZBA:

- Pfed provadénim jakékoli udrzby pfristroj vypnéte a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

- Povrch pfistroje vycistéte jemnym suchym hadfikem.

- K Cisténi zatizeni nikdy nepouzivejte vodu, Cistici prostfedky zplUsobujici otér, benzin nebo redidla.

- Po skonéeni ¢isténi drzte kovovou trubice a saci hadici ve vertikalni poloze aby vSechen uvolnéni popel
spadl do nadrze vysavace

Vyprazdnéni nadrze:
- Po naplnéni nadrze popelem odpoijte saci hadici (2). Uvolnéte uzavér nadrze (4) a sejméte vrchni ¢ast
vysavace (5) a vyprazdnéte obsah nadrze.

Vyména vzduchového filtru:

VySroubujte matici filtru proti sméru hodinovych rucicek.

Odstranite ochranny kryt vzduchového filtru

Odstrante vzduchovy filtr




Novy vzduchovy filtr lehce zatlaéte smérem doll do spravné polohy.

Namontujte zpét ochranny kryt vzduchového filtru.

Zasroubujte matici filtru ve sméru hodinovych rucicek.

Uvolnéte uzavér nadrze vysavace (4)

Slozte vrchni ¢ast vysavace (5).

Otocte vrchni ¢ast vysavace (5) tak aby byl filtr umisténi nad odpadovou
nadobou. Pomoci kartacku odstrante usazeny prach z filtru.

V pfipadé potreby vzduchovy filtr odmontujte a vycistéte oplachnutim v
Cisté vodé. Filtr nepouzivejte pokud dukladné nevyschne. Zkontrolujte
filtr, zda je vhodny pro dalsi pouziti. V pfipadé, Ze je filtr poSkozen,
praskly nebo pfili§ opotfebovany, vyménite jej za novy.

Odstrarite prach usazeny prach na vnitfni strané nadrze. V pfipadé
potieby pouZzijte mékky navlhéeny hadrik.

Po skonceni ¢isténi namontujte vzduchovy filtr na pavodni misto
(postupujte podle pokynd uvedenych vyse). Potom nasadte vrchni ¢ast
vysavace (5). Zajistéte uzavér nadrze vysavace (4) a zajistéte saci hadici
(2) do drzadku na nadrze.

RESENi PROBLEMU:

- Predtim nez kontaktujete servisni stfedisko, zkontrolujte nasleduijici:

| PROBLEM

| MOZNA PRICINA | RESENI




Motor nechce nastartovat

- Spatné zapojeni sitovy kabel v
elektrické zasuvce.

- Poskozend elektrickd zasuvka. -
Vysavac neni zapnuti.

- Zapojte spravné sitovy kabel.
- Zkontrolujte elektrickou
zasuvku.

- Zapnéte vysavac.

Slaby saci vykon

- Ucpany vysavac

- Vzduchovy filtr je tfeba vycistit
- Spatné umisténa nadrz
vysavace

- Odstrarite predméty / material,
které zpUsobuji ucpani.

- Vycistéte vzduchovy filtr.

- Spravné namontujte nadrz
vysavace.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materialy laskavé nevyhazujte do komunadlniho
‘; odpadu, ale odevzdejte je do sbérny druhotnych surovin.

Vyfazené pfistroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, které by se mély opét zuzitkovat. Staré zatizeni

A

proto laskavé odevzdejte do vhodné sbérny odpadnich surovin. Elektrické a elektronické pristroje
¢asto obsahuji soucasti, které mohou pti nespravném zachazeni nebo nespravné likvidaci
predstavovat potencialni nebezpedi pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Tyto soucdsti jsou vsak
potiebné pro spravny provoz pfistroje. Pfistroje ozna¢ené timto symbolem se nesmi vyhazovat
spolu s domovnim odpadem.



HASZNALAT:

A késziléket kandallék, kdlyhdk, hamutartok és grillek hideg hamutartalmanak porszivozasara tervezték.
A "hideg hamut" hosszabb ideig hitik le és nem tartalmaz éghet6 szénet.

Keverje at a hamut, miel6tt elkezdi a porszivdzni, és gy6z6djon meg réla, hogy nem tartalmaz égé szenet.
A hideg hamut nem bocsat ki meleget.

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Barmely mds felhaszndlds a visszaélés példdjaként tekintendé.
A felhaszndlé / iizemeltetd, és nem a gydrta felel az ilyen visszaélések dltal okozott kdrokért vagy sériilésekért.
Ne feledje, hogy ezt az eszkbzt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem érvényes,
ha az eszkézt kereskedelmi, ipari vagy hasonlo célra haszndljdk.

ECHNIKAI ADATOK:

FESZULTSEG/ .y . e . Lo P KABELVEZETEK
FREKVENCIG LEGARAMILAS GYUJTOTARTALY | SZiVOTELJESITMENY HOSSZA

> =2

Rozsdamentes acél

230 V/50 Hz 22,51/s 181 18 kPa 1,2 m
BEMENET 1000 W
1.2m
TOMLO @ 36.5 mm

Fém, mianyag
Mtianyag témlé 3.6 x 100 cm

KIEGESZITOK Fémcsé 3.4x23cm
\
MERETEK 310 x 303 x 352 mm

- tomlGtarto

ELMAGYARAZAT:

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, a azonossag értékelési mddszer ezen
iranyelveken el lett végezve

Védelem kettGs szigetelésel Il. Nemsziikséges a foldelés.

Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett, kornyezetbarat modon, [épjen kapcsolatba az
Ujrahasznosito kdozpontal. Kérjik, gondoskodjon a kdrnyezetvédelemrdél.

BEA




A TERMEK RESZEI:

1. Fémcsé

2. MUianyag szivotomld

3. Szivotomlb csatlakoztatdsa
4. Tartdly sapka

5. A porszivé teteje

6. BE / Kl kapcsold

7. Tartaly

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

Olvassa el az elektromos kéziszerszam biztonsagi elGirasait, utasitasait, illusztracidit és miiszaki adatait. Az
aldbbiakban felsorolt utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlizet és / vagy sulyos testi sértést okozhat.

- Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az aljzat fesziiltsége megegyezik a tipustablan feltlintetett
fesziiltséggel.

- Ellenérizze minden hasznalat el6tt, hogy a tapkabel vagy a dugd nem-e sériilt.

- Soha ne hasznaljon olyan porszivét, amely sériilt tdpkabellel vagy csatlakozdval van ellatva, vagy leesett a
talajra, és barmilyen mdédon karosodott.

- Ha a tdpkabel sériilt, a veszély elkeriilése érdekében a gyarténak, a szerviznek vagy hasonldan képzett
személynek ki kell cserélnie.

- Ne terhelje tul a tapkabelt. Soha ne hasznadlja a kabelt a késziilék atviteléhez, hizdsdhoz vagy kihlGzdsdhoz.
A kabelt ne tegye ki hGnek, olajnak, éles széleknek vagy mozgé alkatrészeknek. A sériilt vagy
Osszecsavarodott kabelek novelik az aramiités veszélyét.

- Ne hasznalja a készliléket gyulékony anyagok mellett és robbanasveszélyes helyeket. A szikra a motorbdl
tlzet okozhat.

- Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek, mivel ez karosithatja a
mUianyag részeket.

Soha ne mossa folyd viz alatt, vagy ne meritse vizbe.

- Ezt a készliléket csokkent fizikai vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyeknek (beleértve a
gyermekeket is), vagy tapasztalatlan személyeknek haszndlni tilos, kivéve, ha feliigyellink rajuk vagy a
biztonsagukért felel6s személy felligyel rajuk. A gyermekeket felligyelni kell annak biztositdsara, hogy ne
jatsszanak az eszkozzel.

- Mindig huzza ki a porszivét a tapegységbdl barmilyen munkahelyi probléma esetén, a tisztitas vagy
karbantartds, a mlvelet minden |épése és vége elStt! Soha ne mikodtesse a porszivét, ha barmilyen
maddon megsériil.

- Ha a porszivd abnormalis hangot vagy szagot valt ki, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne hasznalja a porszivét, hogyha nem lehet biztonsagosan ki- és bekapcsolni kapcsoldval. Az ilyen eszkoz
haszndlata veszélyes. A sériilt kapcsolot szakképzett szervizkdzponttal kell javitani.

- A munka el6tt és utan ellendrizze, Gritse ki és tisztitsa meg a porszivot, hogy megakadalyozza az olyan anyag
lerakddasat, amely tiizet okozhat.

- Ne hasznaélja a porelszivét koromra és gyulékony anyagokra.

- Hasznalat kozben ellenérizze a porszivot és a szivatoml6t hogy nem-e melegszik tul. Ha ugy talalja hogy



tulmelegedett, azonnal kapcsolja ki a porszivot és huzza ki a tdpkdbelt. Valassza ki a szennyez&dést
a porszivobdl és felligyelet alatt haggya lehilni.

- Szaraz és biztonsdgos helyen tdrolja a porszivot, gyermekektél tavol tartva. Ne tdrolja tlizveszélyes
aljzatokon vagy polimer szubsztratumokon, sz6nyegen vagy vinil csempén.

- Ne porszivdzzon egészségre karos porokat.

- Ne porszivdzza a kormot.

- Ne porszivézzon forrd, égets vagy égé targyakat.

- Ne porszivdzzon olyan anyagokat, amelyek hdmérséklete 40 °C felett van.
- Ne porszivdzzon tlizveszélyes anyagokat.

HASZNALAT:

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a porszivé ki van kapcsolva, és hizza ki az elektromos csatlakozoét az aljzatbdl.
- Engedje el a tartdly sapkajat (4).

- Tegye fel a porszivo tetejét (5) és szerelje fel.

- Szerelje fel a fémcsovet (1) a szivotomlbre (2), majd szerelje be a szivotoml6t a porszivé tartdlydhoz (7).

BE / KI KAPCSOLAS:

- Csatlakoztassa a készliléket egy elektromos aramforrashoz.

- A porszivd bekapcsoldsahoz nyomja meg az BE / KI kapcsolét az "I" dllasba.
- A porszivé kikapcsoldsahoz nyomja meg az BE / Kl kapcsolot "O" allasba

ISZTITAS ES KARBANTARTAS:
- Miel6tt barmilyen karbantartast elvégezne, kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki az elektromos csatlakozét
az aljzatbdl.
- A felliletet puha, szaraz ruhdval tisztitsa.
- Soha ne hasznaljon vizet, mosdszert, benzin vagy higitd a porszivo tisztitasdhoz.
- A tisztitds utdn tartsa a fémcsovet és a szivocsovet fliggbleges helyzetben ugy, hogy minden hamu
kioldddjon a porszivé tartalyaba.

A tartaly kidritése:
- A hamutartaly feltoltése utdn hizza ki a szivécsovet (2). Engedje el a tartaly sapkajat (4), hajtsa be a
porszivot (5), és Uritse ki a tartaly tartalmat.
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A légszlird cserélése:

Tavolitsa el a légsz(irS anyat az dra jarasaval ellentétes irdnyba

Tavolitsa el a légsz(iré védbburkolatat.

Tavolitsa el a légsziirst.




Az Uj légsz(irét konnyedén helyezze a megfeleld helyre.

Helyezze vissza a légsz(ir6 véddburkolatat.

Csavarja be a légsz(ir6 anyat az dramutato jarasaval megegyez6 iranyban

Oldja el a porszivé tartdly sapkajat (4).

Vegye a porszivot tetejét (5).

Forditsa el a porszivé tetejét (5) ugy, hogy a sz(ré a hulladéktarold
tetején helyezkedjen el. Ecsettel tavolitsa el a port a szlr6bdl.

Sziikség esetén szerelje le a légsziir6t és Oblitse le tiszta vizben. Ne
hasznalja a sz(ir6t, ha nem szarad ki alaposan. Ellenérizze a sz(ir6t, ha
tovabbi felhasznaldsra alkalmas. Ha a sz(ir6 sériilt, megrepedt vagy tul
kopott, cserélje ki egy Ujat.

Tavolitsa el a port a tartdly belsé oldalan. Sziikség esetén hasznaljon
puha, nedves ruhat.

Tisztitas utan szerelje fel a égsz(irét az eredeti helyére (kovesse a fenti
utasitasokat). Ezutan szerelje be a porszivo fels6 részét (5). Rogzitse a
porszivo tartaly sapkajat (4) és rogzitse a szivotomlo (2) a tartdly
tartdjaba.

A HIBAK MEGOLDASA:

- Miel6tt kapcsolatba lIépne egy szervizkdzponttal, ellenérizze a kovetkezGket:

HIBA

VALOSZINU BAJ MEGOLDAS

A motor nem akar elindulni

- Rosszul van bedugva a - Csatlakoztassa a megfeleld
tapkabelt a elektromos aljzatba. | tapkabelt.
- Sérult elektromos csatlakozd.




- A gép nincs bekapcsolva.

- Ellendrizze az elektromos
aljzatot.
- Kapcsolja be a porszivét.

Gyenge szivéer§

- A porszivo elvan dugulva.

- A légsz(rét tisztitani kell.
- Helytelenil beépitett porszivo
tartaly.

- Vigyuk ki a eldugulast okozd
targyakat / anyagokat.

- Tisztitsa meg a légsz(ir6t.

- Helyezze be megfelel6en

a porszivo tartalyat.

KORNYEZETVEDELEM:

99 A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdak. Ne dobja a csomagoldéanyagokat a telepilési
%; hulladékba, hanem addja le a hulladékgydjtésbe.

Az eltdvolitott készililékek tartalmaznak értékes Ujrahasznosithaté anyagokat, amelyeket Ujra

fel kell haszndlni. Ezért kérjlik, kiildje el a régi berendezést megfelelé hulladékgyjtéshez. Az
—— elektromos és elektronikus készilékek gyakran olyan alkatrészeket tartalmaznak, amelyek az

emberi egészségre és a kornyezetre potencidlis veszélyt jelentenek, ha helyteleniil kezelik
azokat. Ezek az 6sszetev6k azonban a késziilék megfelel6 m(ikodéséhez sziikségesek. Az ezzel a jelzéssel
ellatott késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni.



TILIZARE PENTRU CARE A FOST CONCEPUT:

U
Substanta care trebuie aspirata - cenusa rece din seminte, sobe de lemn / carbune, scrumiere, gratar
"Cenusa rece" este cenusa racita pentru o perioada de timp suficientd, fara buzunare de carbune in interior.
Acest lucru poate fi confirmat prin cautarea de buzunare de carbuni in cenusa cu ajutorul unor instrumente
metalice Tnainte de a folosi aspiratorul de cenusa. Cenusa rece nu emite nicio caldura distincta.

Utilizati aparatul numai pentru scopurile prevdzute. Orice alta utilizare este consideratd drept caz de utilizare
incorectd. Utilizatorul/deservirea si nu producdtorul va fi responsabil de orice fel de deteriorare sau
accidentare cauzatd de aceastad utilizare incorectd. Tineti minte, cd acest aparat nu a fost proiectat pentru
utilizare comerciald sau industriald. Garantia nu va fi valabild, dacd aparatul va fi utilizat in scopuri
comerciale, industriale sau altele asemandtoare.

SPECIFICATII TEHNICE:

TENSIUNE/ REZERVOR DE LUNGIMEA
FRECVENTA' DEBIT DE AER COLECTARE ASPIRATIE CU VID CABLULUI
< =
| inoxidabil
230 V/50 Hz 22,51/s Ote "ngl’dab ! 18 kPa 1,2m
PUTERE 1000 W
1.2m
FURTUN @ 36.5mm
Metal, plastic
Furtun din plastic 3.6 x 100 cm
ACCESORII Tub metalic 3.4 x 23 cm
\
DIMENSIUNI 310x 303 x352 mm

- suport furtun

SIMBOLURI:

i é n conformitate cu standardele esentiale de siguranta ale directivelor europene aplicabile
N

Izolatie dubla Il. Nu este necesara impamantarea.

Nu eliminati impreund cu deseurile menajere. in schimb, contactati centrele de reciclare. Protejati
mediul Tnconjurator.




DESCRIEREA APARATULUL:

1. Teavad metal

2. Furtun de plastic

3. Racord furtun

4. Clapeta de blocare
5. Capac

6. Intrerup&tor On/off
7. Baza (rezervor)

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA:

Cititi atentionarile de securitate, instructiunile, prezentarile grafice si datele tehnice oferite cu acest aparat
electric. Nerespectarea tuturor instructiunilor mentionate in continuare in text poate avea ca urmari
electrocutarea, incendiul si/sau accidentarea grava.

- Tnainte de utilizare controlati, daci tensiunea din priza este conform3 cu tensiunea specificats pe eticheta
aparatului.

- Tnainte de fiecare utilizare verificati, dacd cablul de alimentare sau stecherul nu este deteriorat.

- Niciodata nu lucrati cu un aspirator care are cablul de alimentare sau stecherul deteriorat, sau care a cazut
pe pamant si este deteriorat in vreun fel.

- Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producitor, de agentul sdu
de service sau de o persoana calificata in mod similar pentru a evita pericolul.

- Cablul de alimentare nu poate fi suprasolicitat. Nu utilizati niciodata cablul pentru mutare, tragere sau
scoaterea stecherului din priza. Cablul nu poate fi expus la actiunea caldurii, uleiului, muchiilor ascutite sau
pieselor mobile. Cablurile deteriorate sau incalcite maresc riscul de electrocutare.

- Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor combustibile si in locurile cu pericol marit de explozie.
Scanteia din motor ar putea cauza un incendiu.

- Nu expuneti aparatul la razele solare directe si nici la temperaturi ridicate, s-ar putea deteriora partile
sale din plastic.

Niciodata nu il spalati cu jet de apa si nici nu il scufundati in apa.

- Acest aparat nu este destinat utilizarii persoanelor (inclusiv a copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabild de siguranta acestora. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

- Intotdeauna deconectati aspiratorul de la reteaua electricd in cazul problemelor de orice fel din timpul
lucrului, Tnaintea fiecarei curatiri sau intretineri, la fiecare mutare si la terminarea activitatii! Nu lucrati
niciodata cu aspiratorul daca aceste este deteriorat in vreun fel.

- Daca aspiratorul incepe sa scoata un zgomot anormal sau un miros, incetati imediat lucrul.

- Nu utilizati aspiratorul care nu poate fi pornit si oprit in siguranta cu intrerupatorul de comanda.
Tntrerupdtorul deteriorat trebuie sa fie reparat de un service certificat.

- Tnainte de inceperea lucrului si dupa terminarea acestuia controlati, goliti si curatati aspiratorul pentru a
impiedica depunerea materialului care ar putea cauza aparitia unui incendiu.

- Nu aspirati funingine sau substante inflamabile.



- Tn timpul lucrului controlati aspiratorul si furtunul de absorbtie daci nu se supraincélzesc. Dacd constatati
supraincalzirea, opriti imediat aspiratorul si deconectati cablul de retea de la priza. Scoateti murdaria
aspirata din aspirator si lasati-l sa se raceasca sub supraveghere in mediul exterior.

- Aspiratorul pentru cenusa pastrati-lI intr-un loc uscat si sigur, in afara accesului copiilor. Nu depozitati pe
suporturi combustibile din polimeri ca de exemplu covoare sau pardoseli din vinil.

- Nu utilizati aparatul pentru separarea prafurilor periculoase pentru sanatate (clasele de praf
L, M, H).

- Nu aspirati funinginea.

- Nu aspirati obiecte fierbinti, care ard sau incandescente.

- Nu aspirati obiecte care au o temperaturd mai mare de 40 ° C.

- Nu aspirati nici o substanta inflamabila.

UTILIZAREA:

- Verificati ca fisa sa fie deconectata de la retea.

Desfaceti clapeta de blocare (4) de pe baza aspiratorului (7)

-Ridicati partea superioara (5). Asezati partea superioara peste baza si fixati-o cu ajutorul clapetelor de
blocare.

- Conectati teava de metal (1) la furtunul de plastic (2),fixati furtunului de plastic (2) de rezervor (7) pe
racordul furtunului (3)

INTRERUPATORUL ON/OFF

- Introduceti fisa intr-o priza de alimentare corect instalata.

- Pentru a porni aspiratorul de cenusa, apasati intrerupatorul (6) in pozitia ,1“.
- Pentru a opri aspiratorul de cenusa, apasati intrerupatorul in pozitia ,, 0.

CURATAREA SI INTRETINEREA:

- Tnaintea oricarei intretineri opriti aparatul si scoateti stecherul electric din priza.

- Curatati suprafata aparatului cu o carpa fina uscata.

- Pentru curatarea aparatului nu utilizati niciodata apa, mijloace de curatare care cauzeaza frecarea,
benzina sau diluantii.

- Odata ce ati terminat curatarea, opriti aspiratorul de cenusa si tineti duza si furtunul vertical, pentru a
permite ca cenusa sa cada in recipient.

Golirea recipientului:
- Dupa ce recipientul este plin, scoateti furtunul de aspiratie (2) si desfaceti capacul cu clapetele de blocare,
goliti recipientul pe o bucata adecvata de ambalaj si aruncati murdaria.

Inlocuirea filtrului:

Desurubati piulita filtrului in sens invers acelor de ceasornic.

Scoateti capacul fix de pe filtru.




Scoateti filtrul.

Introduceti noul filtru, respectati pozitia de montaj si presati-l usor pana la
capat.

Pentru a fixa capacul filtrului convex spre filtru, respectati coroana fixa si
prin orificiul central, capacul fix presati filtrul pana la capat.

Asezati piulita fixa si cu ajutorul surubului de pe capacul fix, strangeti in
sensul acelor de ceasornic.

Desfaceti cele doua cleme

L Prindeti de maner si scoateti capul

Rotiti capul si ridicati-l deasupra recipientului colector de praf, curatati
praful de pe filtru cu o perie cu atentie, daca este necesar, puteti lovi
materialul filtrului pentru a curata suprafata filtrului de praf.

Daca este necesar, scoateti filtrul si curatati-l din interior spre exterior
cu apa curata, filtrul nu poate fi utilizat din nou pana nu este uscat
complet.

Eliminati praful din recipientul colector de praf si curatati praful de pe
peretele interior al cilindrului. Daca este necesar, utilizati o carpa uda
pentru a sterge suprafata cilindrului.

Dupa curatarea prafului, fixati filtrul din nou conform instructiunilor de
instalare a filtrului. Apoi fixati capul pe rezervor, blocati recipientul, apoi
fixati teava de aluminiu cu carligul din partea inferioara a recipientului
colector.

DETECTAREA ERORILOR:

- Tnainte de a contacta centrul nostru de service, verificati urméatoarele:
| PROBLEMA | CAUZA POSIBILA | RECOMANDARE |




Motorul nu porneste

- Cablul de alimentare nu este
conectat ferm in priza.

- Priza defecta.

- Aspiratorul nu este pornit.

- Conectati aparatul ferm.

- Verificati priza.
- Porniti aparatul.

Puterea de aspirare este scazuta

- Aparatul este infundat.
- Filtrul de praf necesita curatare.

- Recipientul colector de praf nu
este in pozitie.

- Indepartati blocajul.

- Curatati filtrul de praf.

- Fixati din nou recipientul
colector de praf din nou la
aspirator.

PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR:
&Y  Materialele de ambalare sunt reciclabile. V3 rugdm s nu aruncati materialele de ambalare la
g deseurile comunale, predati-le la centrele de colectare pentru materii prime secundare.

Aparatele scoase din uz contin materiale reciclabile de valoare care ar trebui refolosite. De

aceea va rugam sa predati aparatele vechi la un centru de colectare a materiilor prime
reziduale adecvat. De multe ori aparatele electrice si electronice contin adeseori piese

pot fi lichidate Tmpreuna cu deseurile casnice.

componente care in cazul unei manipulari incorecte sau a unei lichidari incorecte pot
reprezenta un potential pericol pentru sanatatea umana sau pentru mediul inconjurator. Dar
aceste piese sunt necesare pentru functionarea corecta a aparatului. Aparatele marcate cu acest simbol nu




INTENDED USE:

Substance to be vacuumed - cold ashes from fireplaces, wood/coal stoves, ashtrays, grill.

“Cold Ash” is ash cooled down for a sufficient time without any pockets of embers inside. This can be
confirmed by scouring the ash for pockets of embers by using metal tools before using the ash vacuum
cleaner. Cold ash does not emit any recognizable heat.

Use the device only for prescribed purposes. Any other use is considered as an instance of misuse. The
user/operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by such misuse.
Remember that this device has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not
apply if the device is used for commercial, industrial or similar purposes.

ECHNICAL PARAMETERS:

VOLTAGE/ COLLECION
FREQUENCY AIR FLOW RATE CONTAINER VACUUM SUCTION CABLE LENGTH
D -
230 V/50 Hz 22,51/s Sta’”/fésl steel 18 kPa 1,2m
POWER 1000 W
1.2m
HOSE @ 36.5 mm
Metal, plastic
Plastic hose 3.6 x 100 cm
ACCESORIES Aluminium tube 3.4 x 23 cm
\
DIMENSIONS 310x 303 x352 mm
- hose lock
SYMBOLS:

In accordance with essential safety standards of applicable European directives

Protection double insulation II. Earthing wire is therefore not necessary.

Do not dispose of household waste. Instead, environmentally acceptable way, contact the recycling
centers. Please take care the environment.
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MAIN COMPONENTS:

. Metal pipe

. Plastic hose

. Hose connector
. Lock tab

. Cover

. ON/OFF switch
. Base (Tank)

Nooupbh wNR

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION:

Read all safety warnings and instructions. Failure to heed warnings and follow instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

- Check before operation that the local power supply is the same as the specifications on the rating label.

- Check that the power cord or plug is damaged before each use.

- Check regularly that neither the cord nor the plug is damaged, and do not use the appliance if they are, or
if it has been dropped or damaged in any other way.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a similarly
gualified person in order to avoid a hazard.

- Do not overload the power cord. Never use the cable to transport, lift or pull the plug out of the socket.
The cable must not be exposed to heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cables
increase the risk of electric shock.

- Do not use machine in the combustible and explosive place, in case that the motor spark cause the fire.

- Keep machine away from strong sunlight and high temperature place in case plastic distorting. Never place
the appliance under water or immerse in water.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervison or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Always disconnect the ash vacuum cleaner from the power supply in case of any problems at work, before
any cleaning or maintenance, every move and end of operation! Never operate the vacuum cleaner if it is
damaged in any way.

- Immediately stop working if the ash vacuum cleaner starts to produce an abnormal sound or smell.

- Do not use a vacuum cleaner that can not be safely switched on and off by the control switch. Using
appliance with damaged switch is dangerous. It must be repaired by a certified service center.

- Before and after work, check, empty and clean the vacuum cleaner to prevent sedimentation of material
that could cause fire.

- Do not vacuum any soot or flammable substances.

- Check the vacuum cleaner and suction hose during operation. If you detect overheating, immediately
switch off the vacuum cleaner and disconnect the power cord from the socket. Remove the dirt from the
vacuum cleaner and allow it to cool in exterior under the supervision.



- When the appliance is not in use it should be unplugged and stored in a dry, protected place out of the
reach of children. Do not store on flammable substrates or polymer substrates, carpet or vinyl tiles.

- Do not use for the separation of health-hazardous dusts (dust classes L, M, H).
- Do not vacuum soot.

- Do not vacuum any hot, burning or glowing objects.

- Do not vacuum any objects that are hotter than 40 °C.

- Do not vacuum any flammable substances.

OPERATION:

- Check that the plug is disconnected from the mains.

- Unfasten the lock tabs (4) on the vacuum base (7).

- Lift the top (5) off. Place the top over the base and fasten with the lock tabs.

- Connect the metal pipe (1) with plastic hose (2), fit the plastic hose (2) to the tank (7) at the hose
connector (3).

SWITCH ON/OFF:

- Insert the plug into a correctly installed mains socket.

- To switch on the ash vacuum cleaner, press the switch (6) to ,I" position.
- To switch off the ash vacuum cleaner, press the switch to ,,0" position.

MAINTENANCE AND CLEANING:

- Before carrying out any maintenance, switch off the appliance and pull the electrical plug out of the
socket.

- Clean the surface with a soft, dry cloth.

- Never use water and detergents, such as rubbish, gasoline or thinner to clean the appliance.

- Po skonceni Cistenia drzte kovovu trubica a nasavaciu hadicu vo vertikalnej polohe aby vsetok uvolneni
popol spadol do nadrze vysavaca.

Empty the container:
Once the container is full remove the suction hose (2) and unfasten the cover with the lock tabs, empty the
container out onto a suitable piece of packaging and dispose of it.

Replacement of filter:

Screw out the nut of filter anti-clockswise.

Remove the fixed covet from filter.

Take down the filter.




Take the new filter. Aim the assembly position and pressure to the bottom
lightly.

To fix the filter cover convex toward the filter, aim at fixed crew and
through the centre hole, fixed cover press the filter tightly.

Aim the fixed nut and through the screw of the fixed cover, then screw
clockwise tightly.

To loosen the two buckles

Hold the handle and take out the head

Turn the head and suspended above the trash, clean the dust on filter
by brush carefully, if necessary, can hit the mesh out of the filter, to
clean the dust surface of the filter.

If necessary, take down the filter, and clean the filter from inside to
outside by clear water, the filter can not be use again until it's dry.

Fall the dust into trash can and clean the dust on the inner wall of the
barrel. If necessary, can use the wet cloth to wipe the surface of barrel.

After clean up the dust, fix the filter back according to the replacement
of filter instruction. Then fix the head onto the tank, lock the bucket,
finally fix the alu tube with hook onto the button of tank.

ERROR DETECTION:

- Before you contact our service center, please check the following:

PROBLEM

POSSIBLE REASON ADVICE

Motor does not start

- Power cord not firmly plugged - Plug unit firmly.
into outlet.

- Outlet damaged.

- Cleaner not switched on.

- Check the Outlet.
- Switch on the appliance




Suction power is weaker - Unit clogged - Remove the blockage.
- Dust filter needs cleaning - Clean the dust filter.
- Dust container not in position. | - Attach the dust container again
to the cleaner.

ENVIROMENT PROTECTION:
@Y The packaging material can be recycled. Please do not place the packaging into the ordinary refuse for
disposal, but arrange for the proper recycling.

Old appliances contain valuable materials that can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your old appliances using appropriate collection systems.
Electrical and electronic devices often contain components which could potentially pose a danger to
human health and the environment if handled or disposed of incorrectly. However, these
components are necessary for the proper operation of the device. Devices marked with this symbol must not be
disposed of with regular household rubbish.



